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‘Kalinyin:

A KOMMUNISTA NEVELES KERDE-
SEI

Szikra

A Szikra a Komszomol megalakulasa-
nak 35. évforduldjara (1953. okt. 29) ki-
adta M. I. Kalinyinnak a kommunista
nevelésrél és oktatasrdl irt legfontosabb
beszédeit és cikkeit. A kotetben egybe-
gyujtott beszédek és cikkek nagyrésze
most jelenik meg el6szor magyar nyelven.

A gyiijtemény igen nagy torténelmi
idészakot oOlel fel: 1925-t6l 1945-ig, s en-
nek megfeleléen a feivetett problémak
is nagyon valtozatosak, sokrétiek. Eppen
ezért szocialista épitésiink mai szaka-
szan az oktatas, a nevelés, az uj értelmi-
ség kialakitasa, az értelmiséghez val6 vi-
szony stb., stb. szamos kérdésében segit
benniinket. DISZ-szervezeteink pedjg
rengeteg gyakorlati utmutatast és sok-
sok lelkesit6 példat talalnak a gyiijte-
ményben, ami megkoénnyiti munkajukat,
hogy méltova valhassanak nagy példa-
képiikhdz, a lenini-sztalini Komszomol-
hoz.

A kotet els6é része (1925—1941) meg-
mutatja, hogyan harcolt a Szovjetallam, a
bolsevik part a témegek. kulturajanak
emeléséért, a miivelt, testben és 1élekben
egészséges, munkajat és hazajat onfeldl-
dozoan szereté Uj ifji nemzedék meg-
teremtéséért.

Akar a »Le az analfabétizmussal«
egyesiilet feladatairél, akar a Komszomol
célkitlizéseirs]l, akar az allami iskola-
reformokrdl, akir a hadsereg korében
végzend6 kommunista mnevelésrol beszél
Kalinyin elvtars az 6 egyszerii, mindenki
szamara érthetd, deriis, és mégis oly
mélységesen bdlcs stilusaban — minden
irasdbdl vildgosan lathatjuk, hogy a
Szovjetunidban milyen nagy sulyt he-
lyeztek kezdettdl fogva arra, hogy a dol-
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gozdk anyagi és kulturalis feltételei egy-
massal parhuzamosan, egymast kiegé-
szitve, szakadatlanul emelkedjenek. S igy
késziiltek fel a szovjet emberek nemcsak
a szecializmus és a kommunizmus épité-
sére, hanem arra is; hogy megvédjék
szeretett hazijukat minden betolakodd
ellen.

A gyujtemény masodik része M. I. Ka-
linyinnak a Szovjetunié Nagy Honvéds
Haboruja folyaman késziilt idevagd ira-
sait tartalmazza. Kalinyin elvtars, a boles
és tapasztalt allamférfi, minden szava-
val ujabb, még nagyobb hdstettekre lelke-
siti a szovjet embereket, a szovjet ifjusa-
got. Irasain keresztiil ujra meg Gjra at-
éljuk és megértjiikk, hogyan aratott a
soknemzetiségli bator szovjet nép — az
vegységes harci csalad« — vilagtorté-
nelmi gy6zelmet a fasiszta fenevad fe-
lett.

A harmadik részben Kalinyin elvtars
utolsé6 miuveit, 1945-6s beszédeit és cik-
keit olvashaljuk. Itt ismét a békés épités
feladatai Kkeriilnek el6térbe és ezzel
egylitt, ettél elvalaszthatatlanul a kom-
munista nevelés Gjabb feladatai.

Ezt a kényvet minden pedagdgusnak,
minden propagandistanak és mindenkinek,
aki az ifjusag korében, vagy barhol ma-
sutt neveldmunkat véger. tankényvkeént,
alland¢ kézikonyvként kellene forgatnia,
oly gazdag kincsestarat talalja itt a gva-
korlati és elméleti utmutatasoknak. Sza-
munkra most Kkiilonhsen értékesek &s
aktudlisak Kalinyin elvtiarsnak azok a
tanitasai, amelyek a marxizmus-leniniz~
mus alkotd, nem dogmatikus elsajatita-
sara buzditanak.

»Azl a gundolatot szeretném vilagossa
tenni — mondja tobbek kozétt Kalinyin
elvtars —, hogy a marxizmus-leninizmus
elsajatitasahoz egyaltalan nem elég az
elméleti formulak és kévetkeztetések be-
tanulasa, de még az sem elég, ha valaki
megtanulja az elmélet lényegét. Ahhoz,
hogy valdéban elsajatitsuk a marxizmus-
leninizmust, meg kell tanulnunk azt is,
hogy ezt az elméletet miként alkalmaz-
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zuk a gyakorlati
nal . . «

A gyljteményhez mellékelt bet(irendes
targymutaté megkonnyiti az egyes beszé-

kérdések megoldasa-

dek és cikkek témakor szerint;i feldolgo-

zasat. (Remsey Sandorné)

LiCsen Von:
KOREA ROVID UJKORI TORTENETE

Szikra

A Kkoreai népnek az agresszorok ellen
vivott hésies harcat Oriasi lelkesedéssel
és forrd egyiittérzéssel kisérte az egész
‘magyar nép, és tevékenyen segitette is a
hés koreai nép harcat.

Li Csen Von koreai torténész »Korea
rovid ‘ujkori torténete« cim munkajanak
elolvasasa hozzasegit a koreai nép meg-
ismeréséhez.

A konyv Korea torténetének fél évsza-
zadat oleli fel, attél az id6tél kezdve,
hogy az orszagot »megnyitottik« a kiil-
vildg szamara, egészen a nemzeti felsza-
badit6 mozgalomnak az elsd, imperia-
lista vildghaboru idején bekdvetkezett
fellendiiléséig. Torténetének legutébbi
szdz esztendeje soran a koreai nép su-
lyos megprébaltatasokat élt at. A népet
konyorteleniil- elnyomtak és Kkizsdkma-
nyoltdak »sajat« nemesei és fo6ldesurai.
A mult szdzad harmadik negyedében, a
kilfoldi hatalmak és az idegen t8ke be-
hatolasa idején a koreai dolgozékra
Gjabb csapdsok zudultak. S végil a ja-
pan imperializmus tragédiat hozott Ko-
redra: annektalta és gyarmati sorba
siillyesztette az orszégot.

A konyv bemutatja azt a hésies harcot,
melyet a koreai nép vivott kiilsG és belsd
elnyoméi ellen:tébb fzben fegyvert raga-
dott, hogy kilizze 6ket és megdontse ha-
talmukat. A legnagyobb megmozdulas az
1894-es paraszthabori volt, melyet csak
.az imperialista hatalmak ko6zds interven-
ciéja révén sikeriilt leverni. De a ko-
reaiak a balsiker utdn sem hagytak fel
a harccal; melynek a kialakuld, egyeldre
még igen kis 1étszamu, de méar er6s6dé
koreai proletaridtus &llt az élére.

Li Csen Von azonban nemcsak a ko-
reaiak hdsi harcét irja le: bemutatja a
Korea fliggetlenségére és szabadsdgara
téré imperialistAk manévereit is. A md
‘£6. érdeme az, hcgy leleplezi az amerikai
imperialistdkat, mint a Korea elleni tama-
das f6 szervezéit. Kiilénféle okmanyok
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és szerzGdések elemzésével tdmasztja alé
azt, hogy az agresszié és a reakcié politi-
kajanak sz6sz616i az amerikai impe-
rialistdk voltak. Mindennek ismeretében
az olvasé megvonhatja a parhuzamot az
amerikai  imperializmus multbeli és
jelen politikaja kozott, és meglathatja an-
nak a hoésiességnek a gyokereit is, me-
lyet a szabadsagéért kiizd6 koreai nép a
kozelmultban a’ felszabadité honvéds ha-
bori harom. esztendeje alatt tanusitott.

(Nagy Géza)

A KLERIKALIS REAKCIO A HORTIIY-
FASIZMUS TAMASZA 1. 1919—1930.

Szerkesztette: Balazs Béla

Miivelt Nép Konyvkiadé

A velejéig reakciés magyar uralkodd
osztdlyok részérdl olyan veszély soha-
sem fenyegette a klerikalis reakciét,
mely az allamhatalommal valé és mind-
két £f61 szamara annyira kedvezd Ossze-
fondédottsadg feladfsdra és az egyhéazi on-
kormanyzat megvaldsitasara kényszeri-
tette volna — allapitia meg az egyhazi
birtokot és az &llam és egyhdz ossze-
fonédottsagat utolsénak fenntarté
Horthy-korszakr6l a mi, amely egy
munkakozosség kutatdsdnak eredménye.
S ebbdl az alaptételbdl kiindulva, tizen-
ot fejezetben tarja elénk a klerikalis
reakci6 részvételét az ellenforradalom-
ban, a Horthy-fasizmus erdszakszerve-
zetének Kkiépitésében. a Szovjetunié és a
szomszéd népek elleni harcban. Ismer-
teti az egyhdazi- vagyon helyzetét, viszo-
nydt az ellenforradalmi »féldreform-
hoz«, az egyh&zi nagybirtokon dolgozé
parasztsag kizsakmanyolasat, majd be-
mutatja a klerikdlis reakciét, mint a
Horthy-f3sizmus ideoldgiai tamaszat.

A kissé szétes$, aforisztikus, kordnt-
sem teljes anyaggylijtésre tédmaszkod6
kdnyv megmutatja, hogy az ellenforra-
dalom ut4n a keresztény kurzus kispol-
géri képvisel6i szimara nem maradt mas
ut, mint vagy az »ellenzékbe« valé 4t-
menés, vagy a nagybirtok és nagytdke
érdekeinek tovabbi kiszolgdlasa soran
azzal a szereppel valé megelégedés, ame-
lyet az uralkodé osztalyok nekik szantak.

Két .dolog jellemezte alapvetlen az e
korbeli egyhazi reakciét. A feudalis fold-
vagyon, a 900 ezer holdas egyhédz barnkk



pompazatu plispoki palotdi, a kdbe der-
medt papi hatalom »Piispokvarai« és
»Képtalandombjai«, tovikben a veszp-
rémi »Hatrongyossal«, vagy az egy koG-
hajitdsnyira és mégis -athidalhatatlan
tavolsdgban, az esztergomi »Szent Ta-
méas heggyel«. A méasik az, hogy e feu-
dalis birtokéllomany tulajdonosa, a ma-
gas- klérus minden hatalomnak: Habs-
burgok, Horthy, Szalasi, hajland6 volt a
miultban asszisztalni, vele egybefonddni.
Feltétele csak az volt, hogy az allam-
hatalom az egyh4az birtokallomanyat és
még ‘szamos avitt eldjogat az allamban
és tarsadalomban megvédje. E részben
elvileg nem voltak véalogatésak: libera-
lizmus, prefasizmus, fasizmus szinte
egyre ment naluk.

Ez alaptételeket. sok konkrétummal
mutatja be a konyv, amely azonban saj-
nos, nem szerves felépitésii, nem teljes-
anyagt, nem is/ egységes mi. Marcsak
azért sem, mert hiszen 6t kiilonb6z6 szer-
z6t31 szarmazik. A kiilénbozs fejezetek
egyenetlenek és sziamos pontatlansag,
eliras is taldlhaté6 benniik. Az Akadémia
Toérténettudomanyi Intézete sorozatiaban
megjelend mivel szemben bizony maga-
sabb kovetelményt tamaszt az olvasd, és
az anyag ismerSje sokszor kényteien
megkérdezni magatél, hol maradt ilyen
tudomanyos miénél a szakszer(i, gondos
lektori ellenérzés? (Katona Jend)

A MI SZOVETKEZETEINK
Szikra

A mult évben palyazatot hirdetett =
»Szabad Fé6ld« falusi olvas6i szaméra:
frjanak a néluk zajlé véaltozasokrél, a
termelészovetkezetek ¢életérdl, a maguk
szavaival Oszintén.

Ez a kényv ennek a palyadzatnak a
gyiimolcese.

Szerz6i — palyazok. Vagyis tollat
egyébként ritkan a kezitkbevevé pa-
rasztemberek, asszonyok s elvétve egy-
egy uttors gyerek, agronémus, vagy ia-
nito.

Mind ugyanarrél frnak, a szocializ-
mus falusi épitésérdl,'de mégis mind
mas-mas  eseményekrdl, emberekrdl,
sz4zszinden,

Egyik azt meséli el, hogy estdaltdk
meg, amikor elGszor lattak kombajnt.
»Nagyszer(i taldlméany ez a gép! Ezutédn
mar esak olyan johet, amelyiknél rétes.
potyog hatul« A masik meg azt, hogy
az 6 tagsdguk hogyan kiildte vissza a
gépallomasra a kombajnt, arattak in-
kabb korahajnaltél késé éjszakaig, csak-
hogy »tobb« legyen a munkaegységiik.
Igy csaptdk be onmagukat. A harmadik
olyan termelGszovetkezetr§l ir, ahol
egész éven At egy tag sem hianyzott
igazolatlanul, a negyedik meg olyanrél,
ahol le kellett elébb kaszdlni a gazt a
cukorrépardl, ugy tudtdk csak felszedni.
Az 06tdodik a multat emlegeti, hogy go-
rombitotta le az intézé az apjat, mikor
az 6t tanittatni akarta: »Untig elég an-
nak annyi, hogy el tud hajtani négy o6k-
rot, meg hogy ne dugja bele az egyik
csizmaszdrba mind a két 14bat.« A hato-
dik meg, egy uttorS kislany, a jévérsl
abrandozik, hogy 6 majd mezdégazdasagi
‘iskoldban tanul tovabb s agronémus
lesz belgle.

Egyéni parasztok is meg-megszdlal-
nak: bator kritikaval illetve az.ismer8s:
termelGszovetkezeteket. Madas esetben.
viszont a régi tag hanyja fel az Gjonnan
belépett koézépparasztnak, hogy a maga
tanydja udvaran felszedte az utolsé
szalmat is, a termel3szévetkezet szé-
rijén meg egy egész boglyat szétturt.
egy kas torekért.

Még versirok is akadnak. Egyik igy
kezdi: »Nekem eddig 6t helyt volt a
foldem, S mig bejartam, majd hogy ki
nem déltem.« A masik meg emigy:
»Emlékezziink, hogy volt az elmult id6-
be’, mikor a falun a bardzda volt még
a bolesdde... Volt, ki gondot viselt a kis
csecsemére: hangya, tiicsbk s pillangd
volt a gondozéndje...« S majd késébb
a marél irva, igy folytatja: »Dolgozhatsz
egész nap, s ha eljon az este, mint egy
kicsi fehér angyalt teszik az 6ledbe.«

De taldn elég is ennyi mutatéba, hogy
lassuk, miféle.konyv ez: a valésagot ab-
razolja, tanulsigos, érdekes. A j6 és
rossz példdk egyardnt meggydziek
benne. Az irasok: szinvonala persze Kii-
16nb626, egyesek azonban, mint Kiss
Mihdalyné somogyszili parasztasszony-,
vagy Hodek .Jézsef kisbérbattyanpusztai
tsz-elnoké — tanult tollforgatékra se
hozna szégyent. (Varga Domaokos)
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MUSZAKI IRODALOM

A MUSZINTTERV

Gyarainkban és iizemeinkben jelen-
leg az egyik legfontosabb feladat az
1954. évi miszaki-szervezési intézkedé-
sek tervének (MUSZINTTERV) kidoi-
gozasa. Tekintettel arra, hogy a MO-
SZINTTERV kidolgozasa még aranylag
4j feladat nalunk — az els6 miszaki-
szervezési intézkedési tervet a mult év-
ben dolgoztdk ki — fontos, hogy meg-
ismerve a szovjet és az eddigi magyar
tapasztalatckat, a jové évben mar elke-
riljuk azokat a hibakat, azt a szerve-
zési sematizmust, amely a mult évben
még gyakori volt.

A MUSZINTTERV nem csak a gyar
miuszaki és gazdasdgi vezetdinek pro-
blémaja. A tapasztalatok ismételtenn be-
bizonyitottdk, hogy komoly eredménye-
ket csak ott értek el, ahol a MUSZINT-
TERV feladatainak kidolgozasara és
azok megoldasara sikeriilt mozgésitani a
munkassagot és a muszaki értelmiséget
— s6t még az adminisztrativ dolgozo-
kat is — s ahol a miszaki-szervezssi
intézkedések terve mintegy Osztokélte
a dolgozokat &z Onkoltségesokkentésre,
a minéségileg és mennyiségileg is jobb
termelésre. Eppen ezért a MUSZINT-
TERV a vallalat miiszaki fejlédésének
és a dolgozdék tervezésbe vald bevona-
sanak alapveté tényezéje.

Ugyanakkor a MUSZINTTERV a
dolgozok elé tarja azokat a fontos pro-
blémakat, amelyeket a termeiés érdeké-
ben a kovetkezd évben meg kell olda-
niok, s éppen ezért az egyes ujitasok-
nak is igen szoros kapcsolata van ezzel
a tervvel.

A MUSZINTTERV érdekében sokat
tehetnek a konyvtarosok is. Nekik is
meg kell ismerkednick a MUSZINT-
TERV feladataival, s ajanlé bibliogra-
fiak, egyes konyvek, folydiratok segit-
ségével tamogathatjak azokat a mérno-
koket és munkasokat, akik a problé-
méak megoldasan dolgoznak. A dolgo-
726k nem ismerik és nem is ismerhetik
a felvetett kérdés egész irodalmat, a
konyvtarosok azonban megmutathatjak
nekik: melyek azok a kodmyvek, s6t cik-
kek, amelyek az O6ket érdeklé kérdé-
sekkel foglalkoznak:
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Bir6 Ferenoné—Duzs Janos: A mii-
szaki-szervezési intézkedések tervénzk
kidolgozasa (MUSZINTTERV). A bros-
sura. els6 részében Bir6 Ferencné — a
Csepel Autégyar majd az Auto- és Trak-
toripari Troszt igazgatdoja — attekintést
ad arrél, hogy miképpen biztositja a
moszkvai ZISZ autdégyarban a valla-
latvezetés a miuszaki-szertvezési intéz-
kedések tervének kidolgozasaval a gyar
miuszaki fejlédését.

A masodik részben Duzs Janos, a
Csepel Autéogyar miszaki fejlesztési
osztalyanak vezetéje a MUSZINTTERV
lényegét, kidolgozasanak médszerét és
alkalmazasanak eddigi tapasztalatait
foglalja Ossze. Ramutat a vallalati terv
és a MUSZINTTERV &sszefiiggéseire, a
kidolgozas menetére, a javaslatok és
intézkedések feldolgozasanak f6bb kér-
déseire.

Ennek a flizethek az a legnagyobb
elénye, hogy bel6le uzemeink muiszaki
és gazdasagi vezetéi, a part- és tomeg-
szervezeti funkcionariusok, a dolgozdék
nagy tomegei — 'koztiikk mem utolsé sor-
ban a ‘konyvtarosok -— megismerik a
MUSZINTTERV lényegét, alkalmazasa-
nak fontossagat, s ezaltal jobban fel
tudnak késziilni a kovetkezd -megbeszé-
lésekre (Nehézipari Konyvkiado).

Tekintettel arra, hogy a MUSZINT-
TERV-vel foglalkozé magyarnyelvi iro-
dalom még aranylag csekély, felhivjuk
a konyvtarosok figyelmét azokra a
konyvekre, amelyeket a kérdéssel kap-
csolatban olvaséiknak ajanlhatnak.
[lyenek:

Zsukov — Kontorovics — Skolnyikov:
Sztahanovista miiszaki-termelési-pénz-
ligyi terv. (Tervgazdasagi Kiadd.)

Tyeplov: Gépgyarak gazdasagi tervezése.
(Tankonyvkiadé.)

Kontorovics: Ipari
és gazdasagi terve.
kiado.)

Letyenko: A szocialista vallalat ter-
melésének tervezése. (Népszava.)

Sztyepanov: A partszervezet a szta-
hanovista-gyar ciméért vivott harc élén.
(Szikra.)

Ugyancsak felhivjuk a figyelmet a
Népszava kiadasdban megjelend »Mun-
kafogasok a gépgyartasban« cimil soro-
zatra. Ezekbdl a dolgozék sok olyan
munkafogast danulhatnak, illetve sok
olyan ujitds alapelvét sajatithatjak el,
amely segiteni fogja 6ket a MUSZINT-

iizemek miiszaki
(Tervgazdasagi



TERV feladatainak megoldasaban. Ezex-
b6l a fiizetekbdl kiilonésen a kovetkezod-
ket ajanljuk:

Lazarenko: A villamosszikris meg-
munkdilis a Szovjetuniéban.
Németh—Simon: Acélok és fémek
pacolasa.

SzGke Béla: Esziergilaskor fellépé rez-
gések.

Simon Pal: Foszfatozas hideghuzas
elott.

Nyikitin: Sajtolészerszam  készitése

gépi csiszolassal.

A MUSZINTTERV kidolgozasa komoly
feladat elé Aallitja a dolgozdkat. Kell —
hogy mint minden munkab6l — ebbdl
is kivegyék résziiket lizemdi konyvtaro-
saink. (Aba Ivan)

SZEPIRODALMI MUVEK l

Méricz Zsigmond
KIVILAGOS KIVIRRADTIG
URI-MURI

Szépirodalmi Konyvkiadé

Kevés olyan olvasmany van, amelynek
ilyen konnyl és egyértelmi lenne az
{deol6giai megoldésa, mint a most meg-
jelent két Moricz-regényé.

A Kivilagos kivirradtig és az Uri-muri
hatalmasan diibérgé mondanivaléja min-
denki szamara vildgos: a magyar feudal-
kapitalizmus sajatos rétege, a dzsentri, a
kapitalista versenyben alulniaradt, végét
jarja, halaltdncat ropja.

A Kivilagos kivirradtig a fehérterror
idején irddott, s 1926-ban jelent meg.
Visszanyulik a szdzadforduldbeli jellegze-
tesen magyarkodo és jellegzetesen vészt-
hozo idékbe. Az iré fontosnak tartja a
kor napra pontos rogzitését; a magyar feu-
dalkapitalizmus  aporodott levegdjét
egyetlen sorsfordité éjszaka sistergé lom-
bikjaba sUriti: 1898. év‘Istvén-nap estéjét
finneplik a Nyiri-gréfok j6szagigazgaté-
janal.

Kiilénss, mulatés, téli éjszaka zajlik le
eléttiink: minden szerencsétlenség, baj,
viszaly és kellemetlenség ezen az éjsza-
kan keriil felszinre.

A legnyomasztobb mindezek koéziil az a
hir, hogy a gréf bérbe adja foldjét egy
bécsi kereskedének, aki a kapitalista gaz-

dalkodas médszereivel akarja atszerveznr
a birtokot.

A hazigazda megkapja a felmondole-
velet, s a vendégek is bénultan-dermed-
ten adnak szamot maguknak a »régiszép«
vilag mulanddsagarol, a jové bizonytalan-
sagarol.

Az elkeriilhetetlen végzet elSl virtusos,
mamoros mulatasba menekiil a tarsasag.
A tanc mind szilajabba valik, s a jokedv
mind Ordégibb arculatat mutatja annak
a vilagnak, melynek végvcnaglasat Moé-
ricz olyan gyakran, olyan kisértetiesen, s
olyan mesterien &brazolta.

A regény szerkezete novellisztikus: alig
van kozponti cselekvénye, sok kis jellem-
z6 epizédbdl Aall dssze.

A mulaté tarsasagnak van olyan tagja
is, (a neveld, az ispan), akiket Moricz a tu-
datossag fegyverzetében 4allit elénk: 6k
azok, akik sok mindent »~kimondanaks,
ami az irébdl itt-ott kikivankozik. Mind-
azonaltal egyik sem azoncsul vele, nem
valnak kozonséges szocsi-szereplokke, sé-
ma-tigurdkka, — ellenkezéleg: sajat tipus-
rajzuknak korvonalait huzzak meg egyé-
r:ibb, erésebb vonalakkal.

Van egy szegényparaszt alakja is a re-
génynek Sziics bAcsi, az ezermester. O
az, akit az urak megdicsérnek, még meg
is kinalnak borral, s vele kapcsolatban
hangzik el az a megallapitds, hogy »a ma-
gyar paraszt a legelsé a vilagon«. Ezzel
azonban Utjara is bocsatjak Sziics bacsit,
s mint végsé dltalanositast vonjdk le ese-
tébdl, hogy »minden tudemanya mellett 1s
holtig nincstelen napszanios maradt«.

Az 11j Moricz-kotet mdsik darabja az
1928-ban megjelent Uri-muri. Mdricz nagy
alkotérendszerében ugyanannak az esz-
mei mondanivalénak mintegy részletei-
ben kidolgozott megjelenési formdja ez.
Mifajilag kozelebb all az Uri-muri az
egykoézpontu regényhez, mint a novellisz-
tikusan széthull6 Kivildgos kivirradtig.
{Talan azért is talalta alkalmasnak dra-
matizalasra Méricz maga a mivet.)

A regény pontosan a milléniumi esz-
tenddben jatszik, azoknak az éveknek
egyikében, amikor a magyar gazdasagi
Sletbe betdért a monopolkapitalizmus, s a
nagybirtokok kapitalizalédasa lehetetlen-
né tette az elmaradott kozépbirtokos uri
nemesi vildg fennmaradéasat.

Az Uri-muri szerepldi nem akarnak Kki-
térni az elmaradottsag béklyo6ibdl: 1éha-
sdg és kulturalatlansig hizza le 6ket a
vidéki parazita élet mocsariba. Lomha
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szellemiségiik csak akkor valik mozgé-
konnya, ha nyomorult f6ldmunkasok
ujabb megnyomoritdsardl, kijatszdsarol
van szo.

Nem egészen ilyen ember azonban
Szakhmary Zoltan, az Uri-muri féhése:
»Volt benne valami nagy vagy, hogy fel-
fogja s felemelje az Uj idS6k zasziajat ...
a lelke mélyén mindig a j6vé6 felé fordul
a tekintete.«

Mindebbél azor.ban semmi sem sikeriil
neki: tanyai gazdasigdban hidba pré-
bal 4j mddszerekkel, mingségi termelés-
sel kisérletezni, — tervei cséddt monda-
nak. Maganéletének kudarcai minden bol-
dogulashoz vezetd utat elzarnak elétte.
Szakhméary Zoltanbol hidnyzik u szivds
munkakedv, a munka szeretete, mert ki-
Clte azt bel6le dzsentri mivoltdnak tu-
nyasdga. S hogy Szakhmary Zoltan mégis
izgalmas, -tragikumot hordozé regény-
hés lehet, — ezt éppen korlatozottsiaganak
tudata teszi.

Levonja hat a végsGd kovetkeztetédst
egyéni sorsara és osztdlya jovéjére vo-
natkozélag: a vildgvégi bacchanalidban

felgyujtja tanyajat, szivenlévi magat, mi-
alatt a pokolian tivornyazé tarsasag ré-
szegen tdncol az elenyész4 haz koriil.

Az Uri-muri egykézpontt regényszerti-
$égébdl adédéan meglehetésen fontos sze-
repet kapnak a néalakok. Szakhmary
Zoltan felesége, a jellegzetes mériczi fele-
ség: képtelen férjét, annak vagyait ko-
vetni, mellette valik végleg szarnyasze-
getté a magasabbratoré férfi. Dzsentri
asszony — kispolgari profillal.

A szeretd alakjiaban, Rozikaban rend-
kiviil bajos és tehetséges parasztlanyt
fest meg az ird, aki azonban kénytelen
loty6éva valni,— més Gtja nincs a felemel-
kedésre.

Moéricz életmiivében — tematika szem-
pontjabdl — elsGrendi fontossigliak azok
a regények, novelldk, melyek a halslra
itélt Gri vildgot dbrazoljak. (Vidor Palné)

Zalka M4té:
DOBERDO
Szépirodalmi Konyvkiads

Zalka Maté rovid, alig negyven évnyi
€letéb6l hisz év azzal telt el, hogy fel-
valtva karddal és tollal harcolt a népek
szabadsigéért. Még husz éves sem volt,
amikor mar megjarta az elsé vilaghabora
Ppoklat. Amit akkor 4télt s amire eszmélt,
megvilagitottak elStte az addig is sej-
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tett igazsagot és az orosz fogsagban lévd
magyar hadifoglyok koziil els6k kozott
csatlakozott a szocialista forradalom, az
emberi szabadsag védelméhez. A polgar-
habori harom esztendeje alatt, mint a
Voros Garda egyik parancsnoka, harcolt
Szibéridban, az Uralban, Kozép-Azsiaban,
Ukrajnaban és a Krimben. Legendas hés-
tetteiért a szovjet kormany kétizben is a
Voros Zaszlé-rendjellel tiintette ki. Alig-
hogy végetért a polgarhabort, Zalka
Maté ujra fegyvert ragadott az angol im-
perialistak és gorog zsoldosaik ellen nem-
zeti fuggetlenségi harcukat vivé tordk
nép oldalan. A kovetkezé években a
Szovjetuni6 afgdn, majd mandzsuriai
hataran allt 6rt a haborus gyujtogaték
merényleteivel szemben. Amikor pedig
1936-ban az évezredes rabsag aldl fel-
szabadult spanyol nép élet-halal kiizdel-
mét vivta az imperialista hatalmak szer-
}vezte Franco-lazadas ellen, Zalka MAté
‘az egyik nemzetkodzi dandar élén, mint
Lukacs Pal tabornok, vezette a szabadsag
katonait. Spanyolf6ldon utotte ki kezé-
b6l hési kardjat gyilkos merénylet.

Egyetlen befejezett regényének téma-
jaul az els6 vilaghdboru egyik legvére-
sebb fejezetét, a doberddi iitkdzetet va-
lasztotta. Fel-felfakad6, figyelmeztetd
sebe lett a magyar népnek Doberdo, —
»mert az a dobol6 széra emlékezteté név
felidézte képzeletében a sziintelen pergé-
tlizet, a vérfergeteget.« Zalka Maté is
figyelmeztetiil idézte fel a Doberdst.
Nem egyszer(i frontregény ez a konyv,
noha a torténet minden sora, a szereplék
minden tette és gondolata a doberdoi
frontszakasz Monte Clara magaslatanak
elfoglalasdhoz kapcsolodik. De ezzel a
harci akcioval egyiitt és éppen ennek a
‘segitségével mutatja be az iré, hogy eb-
ben a srapnel- és gépfegyververte, vé-
res és hullab(izds pokolban, szuronyroha-
mok és visszavonuldsok réviiletében ho-
gyan jutnak el a katondk a »hat nincs
menekvés, testvérek ... meg kell dogleni,
csak nem tudom, hogy miért« gydtrelmes
kérdésétsl a felismerésig, hogy Snmaguk
adjak meg a feleletet a miértre. S6t, azon
tul is: a forradalmi véalaszt.

Zalka Maté iréi nagysaga a regény fel-
épitésének szerkezeti egységén, egyre fo-
koz6dé dramaisidgdn kiviil éppen abban
mutatkozik meg, hogy minden erdszakolt-
sag nélkiil, magaval az események tor-
ténésével dobbenteti r4 az egyszer(G ka-
tondkban megtestesiild magyar népet és



magat az irét (Matray hadnagy alakja-
ban) a forradalmasité igazsigra. A .ha-
boru és a békés munka, elnyomas és sza-
badsag nagy kérdéseit veti fel és va-
laszolja meg egyszerl, mindenki sza-
mara félreérthetetleniil vildgos nyelven
Zalka Maté a Doberdo cimi regényében,

(V. V)
Gabor Andor:
VALOGATOTT CIKKEK
Szépirodalmi Kényvkiadé
A kotet a nemrég meghalt irénak és

koltének koziroi munkassagabdl ad izeli-
tét, nyolcvian kisebb publicisztikai mGvén
keresztiil, amelyek négy csoportba osztva
képviselik a szerzé fejlodésének korsza-
kait.

Az elsé csoportba tartoznak azok az
frasok, amelyek a Bécsi Magyar Ujsag-
ban, a magyar emigransok lapjaban je-
lentek meg. Egyrésziilk még bizonyos
ideologiai hatarozatlansigot arul el és
inkdbb az iré szubjektiv reflexi6éi a kor
eseményeire, semmint azoknak felta-
rasa.

Marsrésziik viszont igen értékes doku-
mentuma az 1920—22 kozti kornak és
értékben meg is kozelitik a késdbbi ira-
sokat, amelyek a Pravdiaban és mas szov-
jet lapokban, a tobbi kozétt a Gabor An-
dor szerkesztette moszkvai magyarnyelvi
Uj Hangban jelentek meg. Ezeket mar
az a vilagnézeti érettség jellemzi, amely-
lyel az iré német- és franciaorszagi ta-
pasztalatait feldolgozva, a két haboru
kozti Eurépa tarsadalmanak korképét
vazolta fel. Mindeniitt az \j, kapitaliz-
mus-ellenes ¢életforma igényét Kkeresi,
mindent a szovjetunidbeli, épiild szo-
cializmussal hasonlit Ossze és csaknem
mindig a magyar néphez szdl, azt akarja

tanitani. Egyik-masik riportja szépiro-
dalmi szinvonalt, néhénya pedig a

marxista esztétika kérdéseit fejtegeti.

Az irasok utolsé csoportja a felsza-
badulés utan, itthon irt cikkeket tartal-
mazza. Mindegyike a magyar tarsadalom
fejlédésének éppen aktudlis problémai-
hoz sz6l hozzé, de jovobe mutato modon,
a mar megismert szocializmus szemszo-
gébdl megfogalmazva. A hang itt is
ugyanolyan szellemes, kozvetlen és iré-
nikus, mint a harminc év elétti, de
maga az iré6 hatalmasat fejlédott: keve-
sebbel tébbet mond és lényegesebbet.

A kotet tehat fejlédésében mutatja be
Gabor Andor sokoldalu koziréi munkas-
sagat és bebizonyitja, hogy a publicista
j6l teszi, ha sajat egyéniségén keresztiil-
sziirve, sajat szavaival fejezi ki az éalta-
lanos igazsagokct. Igy szuggesztivebb is,
hitelesebb is. Ezzel nagyon ajanlhatd pél-
dat mutat mai koéziréinknak.

Az id6kozben mar feledésbe meriilt —
féként személyekre vonatkozé — torté-
neti adatokat a kotet végéhez csatolt
Jegyzetek-ben taldljuk meg, valamelyes
magyarazatukkal egylitt. Ez azonban
nem pétolja az El6szé hidnyossagat, mert
az csak prézdban elmondott tartalom-
jegyzék, néhany altaldnos és szinte ko-
telességszeriinek hato dicséret az iréra,
de nem a fejlédése, egyébiranyd mun-
kassaga és a kor eseményei kozti Ossze-
fliiggések elemzése, — ami egy el6sz6 fel-
adata volna, ha mar van elGsz6, — pedig
ezt Gabor Andor harcos mikodése, ira-
sainak politikai jelentésége és irodalmi
szinvonala megérdemelné. (Lékay Ottd)

Sité Amdras:
EMBEREK INDULNAK
Szépirodalmi Konyvkiado

SGt6 Andras, a roman Aaltami dijjal
kitiintetett fiatal iré6 koényve nyolc elbe-
sz€lést tartalmaz. Valamenyi a dolgozd
parasztsig életének egy-egy epizodjat
mondja el. A torténetek 1apjainkban
jatszédnak le. Alakjai az életbdl vettek,
jellemzésiik annyira talalé és redlis, hogy
szinte Ugy érezziik, egyikkel-masikkal
mar mi is taldlkoztunk valamikor. Az
fro6 jol ismeri a parasztot, erényeivel és
hibaival egyiitt és kitGnden is érzékel-
teti.

‘>Emberek indulnak«: nap-nap utin
1ijabbak, azon az utQn, mely a koézbs,
bholdog jovo felé visz. Elindul.a kis Bo-
gar Zsuzsika, a kuldk cselédje, be a va-
rosba, az iskoldba. Nyomorusagos kis
Aletéb8l — pici koratol kezdve mdésokat
szolgalt, koszonetiil pedig csak verést
kapott — szereté taniték, pajtasok kozé.

Felébred végre Anikénén’ is, a ke-
ményfeji konok &reg parasztasszony,
amikor tapasztalnia kell, hagyan csalja
meg 6t és a vildgot kuldk gazdija és
annak szovetségese, a falusi plébéanos,
kiben annyira bizott, akinek olyan szfv-
vel-lélekkel gy(jtotte Ossze pénzecskéjét,
hogy imadkozzék a békéért és aki — a
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haborut varta, kivanta. Ez a késSi ébre-
dés csaknem sajat gyermekének életébe
keriilt, — de Anikénén’ egy életre ki-
okosodott beldle!

Elindul az 4j uton-:Kovacs Janos is.
O egyediili tanuja a grof gyilkossaganak,
de nem meri elarulni — mert mi lesz
vele, ha ujra grof lesz az ur? Tarsai,
felesége megértetik vele, hogy ettél mar
nem kell félnie s igy lelkiismeretét e
nagy tehert6l megszabaditva, megkony-
nyebiilten tarja fel az igazsagot.

A maradi Bako Marci ba’ sehogysem
bir belenyugodni, hpogy hét lanya koziil
éppen a legkisebb métt a fejére. Enge-
delme nélkiil elment iskoldra és nemsn-
kdra — nadragot huzva! — egy trakinr
tetején robog be az apai hazba. Kiskati
azonban hamarosan meggy6zi apjat, be-
bizonyitja, hogy a mnék is megtanulhat-
nak, s6t jol elvégezhetnek ilyen »féifi-
munkat« — nem egyediil a t678kanil
mellé valdk...

Ugyanigy hajlik meg elismeréssel
Benks Séndor tszcs elndk felesége elott,
kit képviselének jelolt a nép. Xezdeti
féltékenységét, irigységét legydzi, amikor
radébben, hogy asszonya mennyire ra-
szolgalt erre a kitlintetésre — jobban,
mint 6 maga...

Harom tréfids elbeszélést tartalmaz
még a konyv. Ezek koziil legmulatsago-
sabb és legtanulsigosabb a »Marisan ur
levelei« c. torténet, mely egy allami gaz-
dasag blirokrata igazgatéjanak miikodé-
sét és csufos bukasat rajzolja meg a
guny ellenallhatatlan fegyverével,

Siit6 Andrés stilusa és nyelvezete pon-
tosan alkalmazkodik témaihoz, az ala-
kokhoz — melyek nemcsak »népieseke,
hanem valédiak! — ez teszi az egész
konyvet meggydz6vé, levegbjét természe-
tessé. (K. M.)

Hegedilis Géza:

AZ ARANYPECSET.
Szépirodalmi Konyvkiado

Az aranypecsét Dbefejezd kotete
annak a trilogidnak, amelynek elsé két
kotete, Az istentelen Kulin Ban
és A mindentudas varosa imar
joideje megjelent. (De jegyezziik meg
mindjart, Az aranypecsét onma-
gaban is zart tortémet, s bizonnyal arra
késateti majd az olvas6t, hogy kivan-
csian nyuljon az eléz6 kotetek -utan) A
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ciklus osszefogé cime Az irdastudy,
s Hegediis Géza az els6 magyar irastu-
dénak, mai szoval értelmiséginek, életét
és kiizdelmeit, hitét és kétkedéseit, sike-
reit és bukasat akarta megrajzolni. A
Miskolcz nembéli Posa, a honfoglalé
Bors vezér ivadéka, miutan masfél év-
tizedig tanult Parisban, a »mindentudas
varosaban«, hazatér, hogy segitsen kira-
lyanak, II. BEndrének a nagyurak meg-
fékezésében és a kozponti hatalom meg-
szilarditdsdban. Hegediis Géza tehat a
13. szazadba vezeti olvasdit, abba a
szdzadba, amelyben végleg megbuktak
mar a két csaszarsag, a keleti és a nyu-
gati, vilaguralmi torekvései s helyikben
a papak igyekeznek megteremteni na-
gyon is vilagi hatalmukat; abba g sza-
zadba, amelyben a kozépkor miuveltsége
leggazdagabb pompéajaban bontakozik ki,
de mar a modern eurdpai tudomany is
megteszi, az egyhdz fojtogaté nyomasa
ellenére, elsd és csodalatos 1lépéseit.
Franciaorszigban mar megszilardult a
kiralyi hatalom, viragzik a kézmdipar és
a kereskedelem. Errél almodozik Pdsa
Budavaraban, ahol hamarosan a legel6-
keldbb tisztségviselk .kozé emelkedik.
De hamarosan latja, hogy Endre kiraly
nem tudja az erdés kozponti hatalmat
megteremteni: Istvdn orszdga csak né-:
nany nagy mnemzetségnek ad boldogsa-
got. Igy valik egyik szervez6jéve annak
a térvénynapnak, amely 1222-ben a kdz-
emberek, a szerviensek és varjobbagyok
fegyveres erejével kényszeriti a kiralyt.
hogy aranypecséttel, aranybullaval is-
wmerje el »az orszag nemeseinek és or-
szaga tobbi lakosainak Istvan kiralytél
szerzett és engedélyezett, de némely Ki-
ralyok altal hatalmasul megrontott sza-
badsagat.« Ez a gyézelem, értheté mo-
don az egyhaz haragjat is kivaltotta,
hisz hatalma és jovedelme egy részétd!
megfosztotta.

A gyo6zelem rovid életli volt: Posa alul-
maradt az egyhdz és a magyurak «llen
vivott harcdban; mive osszeomlott, fe-
leségét meggyilkoltdk s 6 maga elevenen
temetkezik el a pannonhalmi kolostor
egyik celldjaban. Csak 20 évvel késGbk
jelenik meg ujra, a tatdrjards vihara
utan, hogy segitsen Béla kirdlynak az
orszag Ujjaépitésében.

Ez a rovid vazlat nem adhat képet 2
kozépkori vilagnak arrol a gazdagsaga-
r6l, amely Hegediis regényében kibon-
takozik. Megismerjiikk a kiralyi udvart



és a vidéki nagyurak életét, a kolosto-
rok vilagat és a falvak kiizkodé pa-
rasztjait, a lovagi életet és a kor gazda-
sagi torekvéseit. S bar a regény nései
olykor tulsagos tudatossaggal latjak a
problémakat, tulsdgos biztossaggal fi-
gyelik a torténelmi er6k fejlédését, két-
ségtelen, hogy Hegediis konyve nemcsak
vonzd és érdekfeszit6, hanem tanulsa-
gos olvasmany is, amely a mult ellent-
mondasait feltarva a mai feladatok meg-
értését is eldsegiti. (Szavai Nandor)

VICTOR HUGO VALOGATOTT VERSEI

Szépirodalmi Konyvkiado

»Kolt6fejedelemnek« nevezték a maga
koraban, sok hive volt, sok ellensége,
neve politikai zaszlét jelentett. Ha ver-
seinek gyljteményét olvassuk, a XIX.
szdzad francia torténelmét é&ljikk ujja.
Nem csoda: 1802-ben sziiletett és 1885-
ben halt meg, részt vett szinte valameny-
nyi fontos politikai mozgalomban, s nem
egy uj irodalmi iskola vallotta tagjanak,
majd mesterének. Miikpdését kiralyparti
és konzervativ aranyifjuként kezdte, de
amikor 1830-ban eléadjak az Hernanit,
a haladé s a maradi irdnyzatck olyan Osz-
szecsapasa fogadja a szinmiivet, hogy az
eléadast az irodalomtorbénet maig is az
Hernani csatdjaként tartja szamon. Hugo
egyre hatarozottabban szegiil szembe az
elnyomassal, Lajos Napoleon allamesiny-
jekor, szembefordul a diktatorral, s ezért
onkéntes szamiizetésbe kell menekiilnie.
A Csendes-6cean egy kis szigetén telepe-
dik le, innen figyeli hazajat s az egész
vildgon zajlé eseményeket. Elszigetelt-
sége, emigracidja korantsem jelenti, hogy
elszakadt volna az élettdl s a francia nép-
{81; Itt irja legszebb verseit, politikai pam-
fletjeit az Uj csaszar ellen, végiil pedig
nagy regényeit, a Nyomorultakat,
A tenger dolgozdit, A nevetd
embert. 1870-ben tér haza; ha nem is
hive a parizsi kommiinnek, de 2 ver-
cailles-i  ellenforradalmarok  rémiettei
megborzaszijak és szot emel az elnyo-
mottak, a megkinzottak ligyéért. Ami-
kor nyolcvanharom éves koraban meg-
hal, az egész nemzet Kkiséri el a Pant-
heonba.

Victor Hugo egész ¢letmiive valoban
mélyen embeni s mélyen francia. Politi-
kai allasfoglalasanak valtozasat nem az

szabta meg, hogy hajlott volna a kiilon-
boz6 és divatos iranyzatok szelének sod-
raba. Politikai allasfoglaldsa és mivé-
szete kiteljesedésének mss az- oka: az,
hogy Victor Hugo egyre vilagosabban
megértette, éppen a romantika tovabb-
mutaté értékeinek alapjan és a roman-
tika sallangjai ellen folytatott nem eléggé
kovetkezetes kiizdelmében: azokrol a kér-
désekrol kell irnia, amelyek a legfonto-
sabbak, amelyek népét érdeklik. Egyik
versének programmatikusan ezt a cimet
adta. Mlvészet és nép. Igy dalol
benne:

Muvészet: gyonyor s dicsdség;
viharban lobogva & ég,

ég kékjén is 6 a fény.
Tiindokol 6roktsl fogva,

a nép homlokan ragyogva,
mint a csillag istenén.

Egészen haldlaig hallatlan érzékeny-
séggel és szenvedéllyel reagalt a kiilsG
eseményekre. Nemcsak kozvetlen politi-
kai verseiben és emberbarati aktivitasa-
nak soréin, a halalbiintetés eltorléséért
folytatott kiizdelmekor, s amikor az euré-
pai egység gondolataval a vilagbéke gon-
dolatat is felvetette — ma 1igy mondandk:
békeharcos verseiben. Minden versében,
irAsdban @z a kor liiktet, melyben élt
s melynek irt: ha a »nagy« Napodleont
idézi, azért teszi, hogy szembeallitsa a
torpe valdsaggal, ha gyermekszerelmét
idézi, akkor is észreveszi az egy souért
konyorgé koldust, legelvontabb verseiben
is ott liiktet a gyGlolt és szeretett fran-
cia valésig. Az egyéni érzések és tapasz-
talatok pedig altalanos sikra emelkednek.
Mindig érdekelte a filozéfia, sok versé-
ben szinte tilteng a gondolati elem. S
hazatérése utan, a tamsadalmi igazsag-
talansagok lattan s olvasmanyai alapjan
kozeledett a szocializmus gondolatidhoz.
Amihez eljutott, az persze nem a
marxista értelemben vett osztalyharc:
sok benne az utépikus, kédos, nagyon is
elvontan humanista mozzanat, s ez gyak-
ran az osztalybéke vallasdhoz vezeti. ¥p-
pen vildgnézetének ez a tisztazatlamsasa
teszi, hogy nem egy koélteménye iiresen
cseng6 szakaszokat visz magaval, a pom-
pazd-retorikus mondat-sorok csak nyelvi
gazdagsagukban érdekesek.

A gyljtemény Hugo legszebb s ma is
€16 kolteményeit foglalja egybe; egyet-
len hibaja talan. hogy csak a kozvetle-
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niil politikus Hugét mutatja be. A ma-
gyar olvasék eddig foként regényeit is-
merték: elsésorban A parizsi Notre-
Dame-ot, s a Nyomorultakat;
ez a kotet minden bizonnyal verseit is
kozismertté teszi majd. A forditd<ok
atlaga kitin. Mégis kiilén élvezet harom
vers, amelyet teljes szépségében s ere-
jében ad vissza harom magyar kolt6. Az
egyik a Binhs6dés, melyet Illyés
Gyula forditott; kiilénésen az elsd rész,
1élekzetelallitd, romantikus lendiiletével
és képeinek nyers realizmusival mui-
forditasirodalmunk nagy nyeresége. A
kitiing, régi forditasock mellett — kulo-
nésen Kosztolanyi két atiiltetésére gon-
dolok —- hadd emlitsiik meg az Olim-
pio siralma (Kalnoky Laszl6 fordi-
tasa), mélabus, szomori zenéjét s Az
alvo Boaz (Nemes Nagv Agnes for-
ditasa) logikusan tiszta s koltéien szép
nyelvét, remek rimeit.

Kolt6-sorozataban Goethe, Heine,
Burns utdan most Victor Hugo legszebb
verseit jelentette meg a Szépirodalmi
Konyvkiad6é, Hugo verseinek elsd mna-
gyobb magyar gyGijteményét. Ha egyéves
késéssel is, de igy méltéan linnepeljik a
Béke Vilagtanacs hatarozatanak szelle-
mében a magy kolté sziiletésének széz-
stvenedik évfordul6jat. (Réz PAl)

Vanda
EGNEK A FOLYOK
Uj Magyar Kényvkiadé

Vasziljevszkédja:

Vanda Vasziljevszkaja a mai lengyel
prézairodalom egyik legjelentésebb kép-
viselGje. »Szivarvany«, »Leigazott folds,
sMikor a fény kigyul« és »Sotét napok«
cimi@ hires regényei megjelentek magya-
rul is. Vasziljevszkajanak — Alekszandr
Kornejesuk szovjet ir6 feleségének — a
haboru alatt nagy szerepe volt a Lengyel
Hazafiak Szovetsége megszervezésében
és iranyitiséban. Az ekkor szerzett ta-
pasztalatokat, élményanyagot irta meg
»Egnek a folydke cimi regényében. A
Sztalin-dijjal kitiintetett iras az 4j, sza-
bad Lengyelorszag megsziiletésének hatal-
mas, magavalragadé dokumentuma. Hit-
ler »villAmhaboraja« 1939-ben, majd
gyalazatos orvtamadasa a Szovjetunid
ellen, a lengyelek milli6it tette f6ldon-
fut6éva, hazatlan, ildozott vadda. Ezek a
lengyelek otthont taldltak a Szovjetuni6-
ban és barati segitséget a szovjet népben.

38

A burzsoa Lengyelorszag vezet6i a ha-
zugsag szemetjét szértdk a Szovjetunidra,
a szovjet népre és vezetdire. De a Szov-
jetunié vendégszeretetét élvezd, menekiilt
lengyelek megtudtak, mi az igazsag. A
szovjet val6sag kozvetlen ismerete, a
Honvédé Haboru hési erdfeszitései a fron-
ton és a hatorszagban — széttépték a
hazugsag burkat. A regény szinte hés-
kolteménnyé né azokon a lapokon, melye-
ken a Kosciuszko nevét viseld elsé len-
gyel hadosztily megalakuldsat, 1j len-
gyel torténelmet teremtd elsé gyo6zelmeit
orokiti meg az irénd. Erzékeltetni tudja,
hogy ezekkel a gy6ztes harcokkal valéban
aj korszak kezd4dott a lengyel torténe-
lemben. Orék, testvéri kapcsolat fiizi a
lengyel népet a Szovjetuniéhoz! A len-
gyelek most mar mem a nagyvilagon
szétszérédott, tehetetlen emberek, hanem
szovetségesek, akik tulajdon vériikkel
tettek bizonysdgot a mépek testvériségé-
nek hatalmas valésagarél. Ragyog6, szé-
les ut tarult elébiik, mely nyugatra vezet,
haza, hazajukba.

A regény hoése, féalakja egy fiatalasz-
szony, Jadviga. A félénk, visszahtiz6dé
asszonybdl a masokért — az elhagyott, el-
arvult lengyel gyermekeként — végzett
munka kozéleti személyt teremt. A Szov-
jetuniéban to6ltott két év alatt nagyot
véltozott Jadviga élete! »...hany gyerek
sorsat vette a kezébe, hanyat etetett, ru-
hézott, hanyat tanitott arra, amire &t
magit a szovjet fold emberei tanitottak:
a hazaszeretetre.« — Az {réné szidndéka
— a hazaszeretet és a hazafisdg abrazo-
ldsa — jol sikeriilt. Sokoldalian, gazdag
kifejez6készséggel mutatja meg ennek az
Uj haza iranti szeretetnek az ébredését,
tartalmat, hatéerejét a regény legkiilon-
boz6bb alakjaindl — a martirhalalt halt
partizanlanyban, a £6ldig lerombolt Varsé
ujjaépitoiben éppugy, mint a legendashirii
Walter tdbornokban, vagy az egykori la-
katosban, Szuwardban. (Lérind Lajos)

Alekszandr Bek:
A NY[LTSZIVO TYIMOFEJ
Népszava Konyvkiad6

Az elbeszélés-kotet szerzdje, Alekszandr
Bek abbdl a szovjet ir6nemzedékbdl vald,
amely még szinte gyerekfejjel harcolt az
Oktéberi Forradalom utdn a fehérek és a
betolakodé intervenci6sok ellen; az azéta
eltelt évtizedek soradn pedig mindig ott



igyekezett tollaval népének segiteni, ahol
erre leginkabb sziikség volt. Bek iréi és
ujsagir6i palyaja valtozatos. Szenvedélye-
sen kereste az évrdl évre gazdagabban
kibontakozé szovjet életben az Ujat és ri-
portban, elbeszélésben, regényben abra-
zolta az Uj élet babadit, a szovjet emberek
nagyszerii tipusait. A valésdg magaval ra-
gad6, forré arama él {rasaiban, valami
tiszta, szép patosz és a szovjet hazafisag
ereje, ontudata. Ezt érezték a magyar ol-
vasék »A volokalamszki orszagut« cimi
regényébél, élete fémivébdl is, amely
annyira népszeri nalunk. _

A kotetben ko6zolt kilenc elbeszélésbol
hét a Nagy Honvédé Habori uténi évek
Ujjaépité munkajanak hoéseit, a komimu-
nizmust épité szovjet emberek arcélét vil-
lantja az olvas6é elé. A két utolsé elbe-
szélés a Szovjetunié életének két nagy
tonténelmi pillanatat orokiti meg: amikor
fiistologni kezd a Szovjet Donyec-me-
dence els6é kohoja és amikor sikerrel pro-
baljak ki az els6 szovjet gyartmanyu re-
piil6gép-motort.

Bek mindig az élenjaré munkéast emeli
ki, ragadja meg az €let egy-egy teriileté-
(81 az alkoté mérnokot, az acél szerelme-
sét, a fizika-professzort, aki a népet »6n-~
kéntesen, szivesen szolgalja«; életét a kol-
lektivizalasnak, a gépesitésnek aldozd
gépallomasigazgatét, vagy a hires trakto-
rista lanyt, Pasa Angelinat. A cimadoé el-
beszélés hésérdl mondja az ir6, hogy ez
a kivalé ember egy egész nemzedék né-
hany nagyon fontos jellemvonasat tiik-
rozi. Tobbi elbeszélésének héseirdl is el
lehet ezt mondani. Ilyen jellemvonas a
hazafisag és az igazi alkoté munka eltép-
hetetlen kapesolatdnak atélése, amelyrdl
Kuznyecov professzor beszél az irénak a
Szibériaba szaguldé expresszen. Ez a
szovjet nemzedék a habora alatt mas-
képpen, jobban megértette, mi a haza,
mi a bolsevikok &ldozatdnak, munkaja-
nak értelme. Jellemzi az elbeszélések ho-
seit, hogy mint lelkesednek a techni-
kaért. Milyen szépen irja a »nyiltszivii«
Tyimoféj baratjanak: »... Tudod-e,
miért lelkesit benniinket annyira a tech-
nika? Nemecsak benniinket, ketténket, ha-
nem az egész partoy és a Komszomolt?
Megérted-e, mi ennek a 1élektani oka,
a politikai okokon kiviil? A bolsevik part
a munkéasosztaly partja, benniinket &z
ipar hozott a vildgra.«

" Sok s2ép mozzanatot, példamutaté ala-
kot lehetne kiemelni ebbdl az aranylag

kis kotetbdl, amelyben, mint Bek minden
irasaban, a kivald iré muvészi hitelét erd-
siti az élet £6 aramaban é16 Ujsagicd koz-
vetlensége. A mai szovjet élet jellemzé
tipusairél kevesen irtak ilyen meggys-
z6en, érdekesen. (P. L.)

Mihail Beniuc:

VALOGATOTT VERSEI
Szépirodalmi Konyvkiado

Beniuc a mai roman koltészet egyik
kiemelkedé alakja, a Roman Irészovet-
ség titkara. Valogatott verseinek ez a
szépkiallitasi kotete a magyar-roman
kdz6s konyvkiadas keretében jelent meg,
Székely Janos miuforditasaban.

Huszéves, harcos kolt6i palya gazdag
termésének legjavabdl valogatott a mi-
fordit6. A kotetben kozoli, 1933-bam
irott els6 vers is (Itt, az erdélyiek ko-
26tt . ..) mutatja mar Beniuc koltészeté-
nek févondsat; a forradalmi hazaszere-
tet, amely tudatosan kapcsol4dik a ro-
man nép vagy forradalmi hagyoményai-
"hoz és az erdélyi hegyek kozdiit Horea,
Avram Iancu unokait keresi. Jellemzien
mutatja a vers azt is, hogy Beniuc els6-
sorban a parasztsag forradalm: vagyait
sz6laltatja meg.

Felszabadulds el6tti verseiben sokszor
beszél arrél, hogy »Romanidban tenger-
nagy ‘a banat«, Mar fiatalon vallalja a
nép koltGjének feladatat: »Megzengetni a
Halal kiirtjein — A Korszak alkonyit«,
— S meghirdetni az éhes sokasdgok —
0j életét'« A forradalmi mondanivalo
atforrésitja verseit. Ha a forradalmar
ko61t6 mesél, mottéja nem a volt egy-
szer, hanem »Lesz egyszer, —
sz6lnak immar a mesék is«.

Régebbi verseiben még megilitik fuliin-
ket expresszionista, formalista hangok.
Igaz, hogy a mépéért, népe emberibb jo-
vdjéért harcba szallo koltd forradalmi
kovetkezetességében itt sem latunk to-
rést. Szémﬁzﬁtt'r}ek érzi magat sajat ha-
z4jadban, de batran az. urak szemeébe
vagja: »Més viharok, 4j viharok fajjak
— Erdeink’, a napok szinte égnek!«

A romén nép felszabadul4dsanak forréd
6romG napjaiban »ij idék dobosaként«
jelentkeztk, és Dbiztatja kolt6-tarsait:
megtanulhatnak mar az 6romrél beszélni,
akik eddig a bénatrél énekeltek. Most
mar nyiltan idézheti 6 is a roman nép
miltjdnak forradalmi harcait. (A vOros-
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sliveges; Hazam' fia); és hirdetheti a régi
€s az Uj paraszti élet egymés mellé &lli-
tott képeivel (RizsmezdKk) a -népé lett or-
szag gazdagsagat, a békés, alkoté munka
boldogsagat. Kiemelkedéen szép »Tavaszi
viharok« cimi verse a »viragfakaszid,
:zdszlds, viharos« Uj élet szepségérsl be-
.szél, amely ifju er6vel tolti el a kol‘6t:

»Haldantékomon Kkiserkent a dér, — S a
banyamélyi sonal is fehérebb, — De ifju
‘vagyok, — az vagyoK, mi rég, — Nem,

nem oOregszem: nem hagyja az élet.«

Székely Janmos forditasat vonzéva teszik
.az erdélyi magyar nyelv sajatos izei bar
nyelvi erd, koltdiség szempontjabol &l-
‘taldban alatta marad a »Romén kolt6k
-soknak. ,

A Beniuc-kotet felhivja a figyelmiin-
ket: mennyi tennivalénk van még a ba-
.cati ‘népi demokratikus orszagok irodal-
»méanak megismerése, megismertetése te-
rén. (P6k Lajos)

Ali Szabahattin:

A MALOM
Szépirodalmi Konyvkiado

Nem mondhatjuk, hogy tulsagosan
sokat tudunk a tor6k irodalomrdl. Na-
:zim Hikmet hési alakjat mar szivébe
fogadta minden békeszeretd magyar,
s6t versei is megtalalhatok  konyvta-
rainkban. Most Szabahattin novellis-
kotetén keresztiil egy ujabb torék irdt
ismerhetiink meg.

Szabahattin a haladé tordk értelmi-
-ségiek és irok nehéz, harcos életét élte.
‘Nagy hatédssal volt réi fejlédésére Gor-
kij, Nazim Hikmet, a torok fasizmus
elleni harc, az igazsagért elszenvedett
bérton és a szamiizetés. Eletével és
munkassagaval haldldig koévetkezetesen

‘harcolt a kizsdkmanyolds, az igazsag-
talansag, az onkény ellen.

»A malom« cimi kotetben legjobb
-elbeszéléseit ismerhetj@k meg. Ezeket

.a sokszor vazlatszerlien rovid irasokat
-alvasva az az érzésiink, hogy ugy, aho-
gyan a torék nép él, nem lehet mar to-
‘vabb élni. Szabahattin komor szinekkel
festi le azt a sotét vilagot, amelyben a
szegény ember gyereke majdhem allati
sorban él. A novelldkat olvasva, a s6tét
szineket még jobban kiemeli ellentété-
vel néhany szép emberi cselekedet, a
felvillané emberi szépség egy-egy vil-

40

lamfénye. Ilyen Atmadzsa hésiesen
forré szerelme a »Malom« cimii elbeszé-
lésben, a nyomorult prostituiltban fel-
lobbané meleg emberi érzések leirdsa
a »Holdas éj«-ben.

A legtébb novelldban a nép tehetet-
lensége, passzivitisa  tlikroz6dik. Né-
hany iras azonban megmutatja, hogy a
hamu alatt parazs izzik, mely egy Kis
szell6t6l langra lobban s felégeti hatal-
mas langjaival az uralkod6 osztdly ros-
katag &allamrendszerét. Az »Erdei tra-
gédia« egy falu »lazadasat« mondja el
egyszerli szavakkal a csend6rok ellen,
a »Csend6r« a hatalom szolgdinak gya-
vasagat vetiti elénk, az »Ellenségek«-
ben a megtort gerincd -hivatalnokkal a
forradalmar jovébe mutatéd alakjat al-
litja szembe Szabahattin Ali.

A novelldk egy kicsit a mi népiink
szomorui multjara is emlékeztetnek, de
sokat tanulhatunk bel6liikk mai harcaink
szempontjabél is. Az »Anyakoénywvi Ki-
vonat« példaul a mai blirokraciat is
meggylolteti, az »Otér a forgétl« el-

olvasdsa utdn még szebbnek latjuk
gyermekeink mai életét. ..

E kotet alapjan nem 1é.tju1k indo-
koltnak az el6széban emlitett >torok

Gorkij« megtisztelé jelz6t, de a novel-
lak egész leveglje sejtetmi engedi, hogy
regényeiben egy nagy iré mutatja  be
elnyomott népének harcat az embe-
ribb életért, a szabadsagért. (Torok
Balint)

André Kédros:
FELSEGES NEP

Szépirodalmi Konyvkiado

André Kédrost a francia kormany
osztondijjal hivta meg orszagaba. A fia-
tal, nagyon tehetséges gorog ir6 Francia-
orszdgban harcos miiveket, népe szabad-
sagaént kialté miiveket alkot, — mire a
reakcids francia kormdény ki akarja uta-
sitani. A francia irék és értelmiségiek ke-
mény kidlldsa meghidsitja a kormany
intézkedését és tovabbra is biztositja
annak a kitliné gordg irénak munka-
lehetGségét, aki most a Felséges nép
cimi regényével lép a magyar kozon-
seg elé.

Kréta szigetén ejtdernyds S. S. had-
osztalyok szallnak le, a brit csapatokat
tengerbe szoritjadk. A nacik el6zonlik
egész Gordgorszagot, bevonulnak Athcén-



ba. A brit katonai misszié elmenekiil,
csak Hastings kapitanyt, vezérkari Osz-
szekot6 tisztjiket hagyjék hatra a szo-
rongatott févarosban. Hastings kapi-
tany, André Kédros regényének f6-
h¥se, a nagyburzsoa Nekridisz fényizd
hézdban bujik meg. A titokzatos, fil-
ledt 1légkdrben semmiittevéssel telnek
napjai, mig fel nem ébred a vagya,
hogy megszokjék a hermetikusan elzart
vildgbdl és megismerje az igazi Athént.

Hosszd id6 utan végre 0Osszekottetést
taldl parancsnoksigaval és azt a meg-
bizast kapja, hogy igyekezzék megszer-
vezni a gordg nép ellendllasat a meg-
szall6k ellen. Hastings ekkor méar tudja,
hogy a szervezkedés régen megtoriént,
az E. A. M.-ba — a Gorog Felszabadi-
tisi Frontba — tomoriilt népi erék al-
landdan noévekszenek. A maéasik hatalmas
népi szervezet, az E. L. A. Sz. nemzeti
hadsereget alakit. A johiszemii Hastings
igyekszik a szabadsdgmozgalmat tamo-
gatni, mig egy megddbbenté tjabb uta-
sitds utjat nem allja. Angol honfitarsa;
Pearl alezredes titokban Athénba érke-
zik. A németekkel egylittmikodsé két
gazember: Nekridisz és a rendérfonék
jelenlétében Pearl meg akaria értetni

Hastingssal, hogy az Egyesiilt Kirdly-
sag érdekei »bonyolultak«. a nacikat
vissza kell ugyan szoritani. de semtni-

esetre sem ugy, hogy ez a kommunistak
malméra hajtsa a vizet. A gyézelem utin
nem kovetkezhet »fejetlenség«, magya-
rdn: nem kdvetkezhet a nép uralma.
Hastings szédiilve figyeli a hintapoli-
tika forgatagdt. a latszélagos ellenfelek
vérlazité egylittmikodését azokban a
napokban, amikor nemecsak Goréeorsza-
got sanyargatidk a nacik, de stukaik ott
szérjak a haldlt London égboltjarél is.

Megtérténik a korintoszi brit parira-
sz4llds. a megvert péci alakulatok me-
nekiilnek GoOrogorszagb6l. A  bizakodd
nép mémorosan boldog. Az 6rém napjai-
nak azonban egykettdre végeszakad,
Papandreu. a koaliciés kormany, minisz-
tere~'mke nem tartja meg egvetlen igé-
retét sem. Az E. L. A. Sz. fegyveres ere-
jét feloszlatjak, a reakcids alakulatokét
azonban nem. Az &arulékat nem biinte-
tik meg a megbijt hitleristdk tovabb
garidzdalkodnak. A népnek tovabbra is
az ellenidllas hési, véres utjat kell jarnia.
Athén utciin megjelennek az ezer har-
cot latott partizAnok. Hastings 6nvad-
dal buecsuzik el Gorogorszagtél: nem azt

tette, ami valdsagos kotelessége lett vol-
na, de hogy hol van az igazsidg és be-
csiilet, azt mar vildgosan latja.

André Kédros regényét az els§ sor-
tél az utolsoig fesziilt izgalom fiti at.
Elénk szinekkel rajzolt paratlanul érde-
kes hésoket vonultat fel, akiknek egyéni
életét az donti el, hogy a harcban me-
lyik oldalra allnak. A mi elején latszé-
lag csak laza Osszefliggésben ismerjiik
meg a magyon kiilonbozé osztalyok, fog-
lalkozésok képviselSit, de sorsuk végiil
osszefonédik vagy a szabadsag-kiizdelem
ko6z0s szolgalatidban, vagy a reakcié adaz
mesterkedéseiben, (Lészlé Anikd)

IFJUSAGI MUVEK |

Il1lyés Gyula:

HETVENHET MAGYAR NEPMESE
Ifjisdgi Kényvkiadé

Az Ifjusdgi Konyvkiadé 25 ezer pél-
dényban adta ki a 77 magyar népmesét
tartalmazé mesegyiijteményt, Illyés Gyula
gondozésédban. Régen varatott magira ez
a kdnyv. Kdnyvkiaddsunk mirdeddig nem
sokat tett annak érdekében, hogy a nép-
mesevildg hatalmas nevelGerejét felhasz-
nalja, hogy minél tébb magyar népmesét
adjon a gyerekek és az ifjlisdg kezébe.
Altalanosiskolai és kozépiskolai tanarok
nap mint nap tapasztaljdk, hogy az ifju-
sag esztetikai érzéke, mivészi fantazigja
erds fejlesztésre szorul. A didkok sokszor
érzéketleniil és értetleniil dllnak egy-egy
olyan klasszikus vers elétt, amely gazda-
gabb-bonyolultabb képrendszerrel fejezi
ki mondanivaléjat. Idegen tSlilk a Voros-
marty- vagy Ady-féle képgazdag koltsi
nyelv és elsGsorban ezzel magyarazhato,
hogy Jozsef Attila megszerettetése, Gszinte
elismertetése, gyakran igen nehéz felada-
tot jelent kivalé képzettségli és egészsé-
ges muvészi érzéki irodalomtandrok sza-
mara is. Ez a folyamat elébb-utébb arra
vezethet, hogy a klasszikus magyar iro-
dalom nem egy ielentds teriilete teljesen
kiesik nemzedékek irodalmi kéztudatabol.
A didkok versmagyarazata tébbnyire csak
valami primitiv tartalmi summaéazasra
szoritkozik. Persze ebben tnagy része van
a kozelmult rossz, sematikus tankényvei-
nek, de az sem véletlen, hdgy ez az ifja-

41



s4g nem kapott elég sok j6 népmesét. Pe-
dig mivel lehet gyerekeket jobban a
szépre nevelni, mivel lehet az ifjisag mi-
vészi izlését jobban fejleszteni, mint a
népmesével. Ez a hetvenhét népmese is
mindmegannyi miivészi remekmi. De
egyben a torténelemtanitdsnak is dbécés-
konyve a népmesegyujtemény. Gorkij
mondta, hogy nem ismerheti a dolgozé
nép igazi torténetét az, aki nem ismeri
a nép iratlan alkotésait. Azt is elmond-
hatjuk a Hetvenhét magyar népmesérdl,
hogy egy konyvtarnyi nyelvvédd iroda-
lommal f6lér: tiszta magyar beszédre, a
ko6znapindl szebb és erdteljesebb magyar
nyelvre tanitja meg az ifjusagot és a bii-
rokratikus tolvajnyelvtsl eltorzitott be-
széd(i feindtteket. Mert a Hetvenhét ma-
gyar népmese pérsze nemcsak az ifjusig
konyve, de a felndtteké is. A felnétt ol-
vasé a rejtett szépségeket és a mélyebb
tanulsagokat is észre fogja venni. Kulon
ki kell emelniink annak jelentGségét,
hogy Illyés Gyula vallalta a népmesék
gondozasat, mert avatatlan kézben dara-
bokra torik a népmesék szépsége. (Gon-
doljunk csak azokra a P6sa Lajos-mesék-
re, amelyeket a népmesekincsb4l meri-
tett!) Szanté Piroska nagyszeri rajzai
mélték a kotet anyagidhoz. Szantd Pi-
roska erételjes stilusa, egészséges opti-
mizmusa és rneleg liraisdga szépen Kkitel-
jesedett ezekben a népmeseillusztracidk-
ban. (Vargha Kalman)

Palotai Boris:

SZTALINVAROSI GYEREKEK
Ifjisagl Konyvkiado

Sztdlinvaros még Dunapentele, amikor
a torténet elindul. Tiicsék, egy myakiglab,
kécos kislany sziileivel lekoltozik Pente-
lére, mert édesapja, Bojtar Janos ké6-
miivesbrigdd-vezetd ott dolgozik az épit-
kezésen. Még hozza nem is akarhogyan!
Mindenki ismeri Pentelén, olyan kivalé
munka4s.

A kislanyt beiratjak a vadonatij isko-
14ba, ahol sok magafajta gyerekkel keriil
Ossze. Mind méishonnan jétt Pentelére és
bizony van koztiik olyan is, aki mehezen
szokja meg az uj kdérnyezetet. A legnehe-
zebben Daru Kati, pedig 8 innen, a szom-
sz6dbél, Opentelérd]l érkezett ide. Csak-
hogy 6 nem 0Onszédntibél jott, hanem,
mert a vasutépitkezés miatt a hizukat
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igénybevették és amig az uj hazhelyen
fol nem épiil az 4j otthon, sziilei bejottek
a varosba dolgozni. Kati sehogyan sem
akarja megszokni itt az életet és az
épentelei tisztelendé Ur mindent el is
kovet, hogy me érezze jol magat az ut-
torék kozott. Tlcsok, Kati, a kis Té6th
meg a nagypapaja, Margit néni, a Hajdu-
brigdd, Daru Kati maméja, aki »sz4dm-
tanpélda lesz«, a Zdja-brigdd, egy egész
éplilé, most sziiletd varos a f6hése ennek
a kitling ifjasagi regénynek.

Miért Ilebilincseléen izgalmas ez a
konyv anélkiil, hogy mesterkélt fordula-
tok lennének benne? Azért, mert €13,
igazi gyerekekr6l sz6l. Néha komiszak,

rendetlenek, olykor nem akarnak tanulni
— de mégis szeretniink kell J&ket, mert

lelkiik tiszta és j6, s ha megfelels veze-
tét kapnak, nemes, igaz, Ujtipusi embe-
rekké lesznek. Ezért kisérjiik izgatott
figyelemmel, hogyan ddbben r& Kati
arra, hogy a tisztelendé 6t csak eszkdéz-
nek akarja aljas terveinek végrehajtisa-
hoz. Ezért vagyunk biiszkék arra, hogy
a kis T6thbdl nagyon derék gyerek valik,
mélt6 arra, hogy ott legyen a Sztalin
Vasmivet koszéntd diszszdzadban. Mert
mire a konyv lapjai elfogynak, Duna-
péntelébsl Sztalinvaros lett, az innen-
onnan ideérkezett gyerekekbdl pedig ut-
torék, sztdlinvarosi uttorék.

A »Sztalinvérosi gyerekek« jo koényv,
mert igaz, 6szinte. Kedves humora, szép,
gordilékeny stilusa, érdekes meséje egy-
arédnt indokoltta teszi, hogy ifjlisagi iro-
‘dalmunk egyik legjobb konyvének tart-
suk. (Szilagyi Lilla)

EGYEB IRODALOM

V.M. Zimenko.

A*SZOVJET ARCKEPFESTESZET
Miivelt Nép Konyvkiadé

»Az arckép a festészet leghumaniszti-
kusabb miifaja« — &llapitja meg kényve
‘egyik helyén V. M. Zimenko, aki igen
helyesen, nemesak a szovjet arcképfesté-
szet torténetével és alkotdsaival, hanem
altaldban a portréfestészet legfontosabb
elvi kérdéseivel is behatéan és érdekesen
foglalkozik. Konyvét azért is hasznosan
forgathatja a konyvtadrak valamennyi
olvaséja, mert a szovjet szerz6 az arc-



képfestészet elvi kérdéseinek targyaldsa
kozben az egész festdmiivészet alapvetd
problémait is mindenki szadméra érthe-
téen megvilagitja.

V. M. Zimenko koényve bevezetd feje-
zetében targyalja az adbrazolas konkrétsa-
ganak kovetelményét és azt, hogy ez a
portré esetében miért a legsziikségesebb.
Felallitja az arcképfestészet kozponti, leg-

jellemz6bb problémajat: az abrazolas és

az eredeti arc koézti hasonlosiagot, majd
kifejti ennek realicta, materialista, vaia-
mint idealista és naturalista, impresz-
szionista értelmezését. A festéGmiivészet
torténetébsl vett példak feltdrjak elst-
tink a realista abrizolasnak: az ember
kiils6 és bels§ abrazoldsa egységének, az
ember haladészellem(i tarsadalmi jel-
lemzésének folényét minden ezzel szem-
ben 4116 irdnyzat felett.

A szovjet arcképfestészetet nem érte-
nék meg, ha nem tekintenék a XIX. sza-
zad orosz realista arcképfestészet legjobb
hagyomanyai folytat6janak. Felismerve
ezt a tényt, a konyv iréja részletesen fog-
lalkozik ezekkel ‘a haladé hagyomanyok-

kal, illetve az ereaményekkel: a -nagy
realista muvekkel.
A Nagy Oktéberi Szocialista Forra-

dalom uj fejezetet nyitott nemcsak az
orosz muvészetnek, hanem az egész vi-
1l4g mivészetének a torténelmében. A
Forradalom az emberdbréizolast. emelte
a mivészet legfébb tartalmavid s meg-
mutatta az irdnyt, a haladas irdnyat: a
szocialista realizmus felé. A konyv' rész-
letesen targyalja azt a fejlédést, mely
elsoporte a formalistdkat és elért arra
a fokra, hogy a haladé hagyomdinyok
feldolgozdsa mellett mar megmutatko-
zott ‘a szovijet arcképfestészet nagyszerd
ujité jellege is. Hiszen a szocialista-rea-
lista midvészet fofeladata »a szocialista
valésdg megszildrditdsa s egyben az
elére vezetd ut megvilagitdsa; természe-

tes tehat, hogy a szocialista realizmus
médszere a portrémivészetre alkal-
mazva mindenekel6tt abban nyilvanul

meg, hogy a portrémiivészet alapjavd a

szoviet ember egyéniségének Uj, erg-
5646, fejlédé vonasai valnak.
Ennek a szocialista-realista miivé-

szetnek a fényében fejt ki Zimenko min-
den miivészeti problémat.

Gyéri Gyérgy—Szabé Laszlo:
A BUDAPESTI MAVAG TORTENETE
Népszava Konyvkiadé

Az elmult rendszerben igyekeztek bebi-
zonyitani, hogy a magyar proletariatus
rgyokértelenk, »hagyoméanytalang osztaly.
Ez a bizonyitds gyakorlatilag az agyon-
hallgatds volt. A magyar proletaridtus
torténetének rendszeres kutatdsa csak a
felszabadulas utan kezddédott meg.

Ennek a munkanak fontos allomasa két
fiatal iro, Gyéri Gyodrgy és Szabd Laszl6
konyve. Gyéri és Szabd véallalkozésa — a
budapesti MAVAG torténetének feldol-
gozasa — rendkiviil jelentds: elénktarja
az orszag egyik legnagyobb .lizemének
multjat és jelenét, proletariatusunk vér-
aldozatos k'izdelmeit, hagyomanyait. Em-
lékeztet6 ez a konyv, emléket allit a
csendérsortiizekben elvérzett munkasok-
nak, de emlékeztet az elmult idok kizsak-
manyolodira is, a Kopesdy Elemérek, Mar-
kotay Welsz JenGdk munkasnytzé basés-
kodasaira és a szocidldemokratak arula-
saira. A MAVAG torlénete is hd tiikor,
benne az elnyomottak embersége, munka-
szeretete, az elnyomottak embertelen-
sége, a Kkapitalizmus minden szennye.
Ha a mai munkas betekint ebbe a ti-
korbe, akkor megtanulja szeretni az
Ovéit, a gydrat. Ez a két fiatal ir6 mi-
vének legfontosabb pedagégiai hatésa.

A konyv két részre tagolédik,. az elsé
aagyobb dsszefiiggd fejezet (Gyéri Gyorgy
irasa), a gyar torténetét foglalja magaban;
a masodik Ember és Munka cim( rész
pedig (Szabé Laszl6 munkaja) tobb apré
riportbol all.

Mirdl beszél a gyar torténete? Ehezés-
r6l, nyomorrdl, heti 8—10 pengds bérrol.
A MAVAG munkisainak sztrajkjairol,
a gyar népének elszantsagardl szl a tor-
ténet, amely ezrednyi katonat szegzett a
Tanacskoztarsasig tamadoi ellen. A gyar-
rél szél az irds, amely végiilis otthonava
lett a dolgozdéknak és sztahancvistékat,
Munka Erdemrendes dolgozékat adott
az orszagnak. — Es kikrdl adnak szdmot a
riportok? Megvaltozott életiink héseirdl,
a kifutéfiarél, aki miivezetd lett, az »al-
lami Arvacskarol«, aki ma szakmunkas,
Sajti Sandor utjat beszélik el a zsakolas-
tél a sztahanovista kitiintetésig, Dedk Ja&-
nosét pedig a Kossuth-dfjig.

(Mair Gyula)
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